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ר1 נְבוּכַדְנֶצַּ֣
Навуходоносор
H5020

א מַלְכָּ֗
цар
H4430

כָל־ לְֽ
до–всіх
H3606

א מְמַיָּ֞ עַֽ
народів
H5972

אֻמַיָּ֧א
племен
H0524

וְלִשָּׁנַיָּ֛א
і–мов
H3961

י־ דִּֽ
які
H1768

]דארין[
—
H1753

ין( )דָיְרִ֥
живуть
H1753

בְּכָל־
на–всій
H3606

אַרְעָ֖א
землі
H0772

שְׁלָמְכ֥וֹן
мир–ваш
H8001

א׃ יִשְׂגֵּֽ
нехай–примножиться
H7680

„Я, Навуходоно́сор, був спокійний в своєму домі, і щасливий у пала́ті своїй.

תַיָּא2֙ אָֽ
знамення
H0852

א וְתִמְהַיָּ֔
і–дива
H8540

דִּ֚י
які
H1768

עֲבַד֣
зробив
H5648

י עִמִּ֔
зі–мною
H5974

א אֱלָהָ֖
Бог
H0426

]עליא[
—
H5943

)עִלָּאָה֑(
Всевишній
H5943

שְׁפַ֥ר
благоволив
H8232

י דָמַ֖ קָֽ
переді–мною
H6925

לְהַחֲוָיָֽה׃
показати
H2324

Я бачив сон, і він настра́шив мене, а думки́ на моєму ложі та видін́ня моєї голови налякали мене.

3֙ אָתוֹ֙הִי
знамення–Його
H0852

כְּמָה֣
які
H4101

ין רַבְרְבִ֔
великі
H7260

וְתִמְה֖וֹהִי
і–дива–Його
H8540

כְּמָה֣
які
H4101

ין תַקִּיפִ֑
могутні
H8624

מַלְכוּתֵהּ֙
царство–Його
H4437

מַלְכ֣וּת
царство
H4437

ם עָלַ֔
вічне
H5957

וְשָׁלְטָנֵהּ֖
і–влада–Його
H7985

עִם־
з
H5974

ר דָּ֥
покоління
H1859

ר׃ וְדָֽ
в–покоління
H1859

І був виданий від мене нака́з привести перед мене всіх вавилонських мудреців́, щоб вони об'явили мені 
ро́зв'язку сна.

אֲנָה4֣
Я

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֗
Навуходоносор
H5020

שְׁלֵה֤
спокійний
H7954

הֲוֵית֙
був
H1934

י בְּבֵיתִ֔
у–домі–своєму
H1005

וְרַעְנַן֖
і–квітучий
H7487

י׃ בְּהֵיכְלִֽ
у–палаці–своєму
H1965

Того ча́су поприхо́дили чарівники́, заклиначі,́ халдеї́ та віщуни́, і я розповів перед ними сон, та вони не 
об'явили мені його ро́зв'язки.

לֶם5 חֵ֥
сон
H2493

חֲזֵי֖ת
бачив
H2370

נִי ידַחֲלִנַּ֑ וִֽ
і–налякав–мене
H1763

֙ וְהַרְהֹרִין
і–думки
H2031

ל־ עַֽ
на
H5922

י מִשְׁכְּבִ֔
ліжку–моєму
H4903

וְחֶזְוֵי֥
і–видіння
H2376

י רֵאשִׁ֖
голови–моєї
H7217

נִי׃ יְבַהֲלֻנַּֽ
збентежили–мене
H0927

І аж останній прийшов перед мене Даниїл, якому ім'я́ Валтаса́р, як ім'я́ мого бога, і що в ньому дух Святого 
Бога. І я розповів йому сон та й сказав:
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6֙ וּמִנִּי
і–від–мене
H4481

ים שִׂ֣
виданий
H7761

ם טְעֵ֔
указ
H2942

לְהַנְעָלָה֣
привести
H5954

י דָמַ֔ קָֽ
переді–мною
H6925

ל לְכֹ֖
усіх
H3606

חַכִּימֵי֣
мудреців
H2445

בָבֶל֑
Вавилону
H0895

י־ דִּֽ
щоб
H1768

ר פְשַׁ֥
тлумачення
H6591

א חֶלְמָ֖
сну
H2493

נִי׃ יְהֽוֹדְעֻנַּֽ
повідомили–мені
H3046

„Валтаса́ре, начальнику чарівників, я знаю, що в тобі дух Святого Бога, і всяка таємниця не тяжка́ тобі. 
Скажи видіння мого сну, що я бачив, та його ро́зв'язку.

יִן7 בֵּאדַ֣
Тоді
H0116

]עללין[
—
H5954

ין( )עָלִּ֗
увійшли
H5954

חַרְטֻמַיָּא֙
чарівники
H2749

א שְׁפַיָּ֔ אָֽ
заклиначі
H0826

]כשדיא[
—
H3779

י( )כַּשְׂדָּאֵ֖
халдеї
H3779

וְגָזְרַיָּ֑א
і–ворожбити
H1505

א וְחֶלְמָ֗
і–сон
H2493

אָמַ֤ר
розповів
H0560

אֲנָה֙
я

קֳדָ֣מֵיה֔וֹן
перед–ними
H6925

הּ וּפִשְׁרֵ֖
але–тлумачення–його
H6591

לָא־
не
H3809

ין מְהוֹדְעִ֥
повідомляли
H3046

י׃ לִֽ
мені

А видіння моєї голови на моєму ложі такі. Я бачив, аж ось дерево серед землі, а вишина́ його велика.

וְעַד8֣
А–наприкінці
H5705

ין אָחֳרֵ֡
після–всіх
H0318

֩ עַל
увійшов
H5954

י דָמַ֨ קָֽ
переді–мною
H6925

אל דָּנִיֵּ֜
Даниїл
H1841

י־ דִּֽ
якого
H1768

שְׁמֵ֤הּ
ім'я
H8036

בֵּלְטְשַׁאצַּר֙
Белтешаццар
H1096

ם כְּשֻׁ֣
за–іменем
H8036

י אֱלָהִ֔
бога–мого
H0426

י וְדִ֛
і–в–якому
H1768

רֽוּחַ־
дух
H7308

ין אֱלָהִ֥
богів
H0426

ין קַדִּישִׁ֖
святих
H6922

הּ בֵּ֑
перебуває

א וְחֶלְמָ֖
і–сон
H2493

דָמ֥וֹהִי קָֽ
перед–ним
H6925

ת׃ אַמְרֵֽ
розповів
H0560

Це дерево стало велике та си́льне, і вишина́ його сяга́ла до Неба, а його о́бвід — до кінця всієї землі.

9֮ בֵּלְטְשַׁאצַּר
Белтешаццаре
H1096

רַ֣ב
головний
H7229

חַרְטֻמַיָּא֒
чарівнику
H2749

י  ׀דִּ֣
якого
H1768

אֲנָה֣
я

ת יִדְעֵ֗
знаю
H3046

י דִּ֠
що
H1768

ר֣וּחַ
дух
H7308

ין אֱלָהִ֤
богів
H0426

֙ קַדִּישִׁין
святих
H6922

ךְ בָּ֔
в–тобі

וְכָל־
і–жодна
H3606

ז רָ֖
таємниця
H7328

לָא־
не
H3809

אָנֵס֣
важка
H0598

לָךְ֑
для–тебе

י חֶזְוֵ֨
видіння
H2376

י חֶלְמִ֧
сну–мого
H2493

י־ דִֽ
який
H1768

חֲזֵי֛ת
я–бачив
H2370

הּ וּפִשְׁרֵ֖
і–тлумачення–його
H6591

ר׃ אֱמַֽ
скажи
H0560

Віт́тя його гарне, плід його великий, а в ньому пожи́ва — для всіх. Під ним знахо́дила собі тінь польова 
звірина́, а на його галуз́зях меш́кали пта́хи небесні, і з нього живи́лося кожне тіло.

וְחֶזְוֵי10֥
І–видіння
H2376

י רֵאשִׁ֖
голови–моєї
H7217

ל־ עַֽ
на
H5922

י מִשְׁכְּבִ֑
ліжку–моєму
H4903

חָזֵה֣
бачив
H2370

ית הֲוֵ֔
я
H1934

וַאֲל֥וּ
і–ось
H0431

אִילָן֛
дерево
H0363

בְּג֥וֹא
посеред
H1459

אַרְעָ֖א
землі
H0772

וְרוּמֵ֥הּ
і–висота–його
H7314

יא׃ שַׂגִּֽ
велика
H7690

Бачив я у видін́нях своєї голови на моєму ложі, аж ось зійшов з неба Сторож Божий та Святий.
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רְבָ֥ה11
росло
H7236

ילָנָא֖ אִֽ
дерево
H0363

ף וּתְקִ֑
і–міцніло
H8631

וְרוּמֵהּ֙
і–висота–його
H7314

יִמְטֵא֣
сягала
H4291

א לִשְׁמַיָּ֔
до–небес
H8065

הּ וַחֲזוֹתֵ֖
і–видно–його–було
H2379

לְס֥וֹף
до–краю
H5491

כָּל־
усієї
H3606

א׃ אַרְעָֽ
землі
H0772

І він кликнув із силою, і так проказав: „Зруба́йте це дерево, і повідруб́уйте галуз́зя його, позривайте віт́тя 
його, і порозсипа́йте його плід. Нехай розій́деться з-під нього звірина́, а пта́хи — з галуз́зя його́!

עָפְיֵה12ּ֤
листя–його
H6074

שַׁפִּיר֙
гарне
H8209

הּ וְאִנְבֵּ֣
і–плоди–його
H0004

יא שַׂגִּ֔
рясні
H7690

וּמָז֨וֹן
і–їжа
H4203

לָּא־ לְכֹ֖
для–всіх
H3606

בֵהּ֑
на–ньому

תְּחֹת֜וֹהִי
під–ним
H8460

׀תַּטְלֵל֣ 
переховувалися
H2927

חֵיוַת֣
звірі
H2423

א בָּרָ֗
польові
H1251

֙ וּבְעַנְפוֹ֙הִי
і–на–гілках–його
H6056

]ידרון[
—
H1753

)יְדוּרָן֙(
жили
H1753

צִפֲּרֵ֣י
птахи
H6853

א שְׁמַיָּ֔
небесні
H8065

וּמִנֵּ֖הּ
і–від–нього
H4481

יִתְּזִ֥ין
годувалася
H2110

כָּל־
всяка
H3606

א׃ בִּשְׂרָֽ
плоть
H1321

Та позоставте в землі пня його ко́реня, але в пут́ах залізних та мідяни́х, на зеленій польовій́ траві. І 
небесною росою нехай він зро́шується, а його ча́стка — зо звірино́ю на польовій́ траві.

חָזֵה13֥
Бачив
H2370

הֲוֵי֛ת
я
H1934

בְּחֶזְוֵי֥
у–видіннях
H2376

י רֵאשִׁ֖
голови–моєї
H7217

ל־ עַֽ
на
H5922

י מִשְׁכְּבִ֑
ліжку–моєму
H4903

֙ וַאֲלוּ
і–ось
H0431

עִי֣ר
вартовий
H5894

ישׁ וְקַדִּ֔
і–святий
H6922

מִן־
з
H4481

שְׁמַיָּ֖א
небес
H8065

ת׃ נָחִֽ
зійшов
H5182

Його лю́дське серце змін́ять, і буде да́не йому серце звіри́не, і сім часів́ перей́дуть над ним.

א14 קָרֵ֨
вигукнув
H7123

יִל בְחַ֜
голосно
H2429

וְכֵן֣
і–так
H3652

ר אָמַ֗
сказав
H0560

גֹּ֤דּוּ
зрубайте
H1414

ילָנָא֙ אִֽ
дерево
H0363

צוּ וְקַצִּ֣
і–обрубайте
H7113

עַנְפ֔וֹהִי
гілки–його
H6056

רוּ אַתַּ֥
зірвіть
H5426

עָפְיֵהּ֖
листя–його
H6074

רוּ וּבַדַּ֣
і–розкидайте
H0921

הּ אִנְבֵּ֑
плоди–його
H0004

תְּנֻד֤
нехай–втікають
H5111

יוְתָא֙ חֵֽ
звірі
H2423

מִן־
від
H4481

תַּחְתּ֔וֹהִי
під–нього
H8479

וְצִפְּרַיָּ֖א
і–птахи
H6853

מִן־
з
H4481

עַנְפֽוֹהִי׃
гілок–його
H6056

Через постанову Сторожів Божих це слово, а повід́женням Святих — ця річ, аж при́йде до того, що пізна́ють 
живі, що над лю́дським царством панує Всевишній, і кому схоче, дає його, і низько́го з людей ставить над 
ним“.

ם15 בְּרַ֨
Однак
H1297

ר עִקַּ֤
пень
H6136

֙ שָׁרְשׁוֹ֙הִי
коріння–його
H8330

בְּאַרְעָא֣
в–землі
H0772

קוּ שְׁבֻ֔
лишіть
H7662

אֱסוּר֙ וּבֶֽ
і–в–кайданах
H0613

י־ דִּֽ
із
H1768

פַרְזֶל֣
заліза
H6523

שׁ וּנְחָ֔
і–міді
H5174

א בְּדִתְאָ֖
серед–трави
H1883

י דִּ֣
яка–на
H1768

בָרָ֑א
полі
H1251

וּבְטַ֤ל
і–росою
H2920

שְׁמַיָּא֙
небесною
H8065

ע יִצְטַבַּ֔
нехай–зрошується
H6647

וְעִם־
і–зі
H5974

א חֵיוְתָ֥
звірами
H2423

הּ חֲלָקֵ֖
частка–його
H2508

ב בַּעֲשַׂ֥
на–траві

א׃ אַרְעָֽ
земній
H0772
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Оцей сон бачив я, цар Навуходоно́сор, а ти, Валтаса́ре, скажи його ро́зв'язку, бо всі мудреці мого царства не 
можуть сказати мені ро́зв'язки, а ти можеш, бо в тобі Дух Святого Бога“.

לִבְבֵה16ּ֙
серце–його
H3825

מִן־
від
H4481

]אנושא[
—
H0606

א( )אֲנָשָׁ֣
людського
H0606

יְשַׁנּ֔וֹן
нехай–змінять
H8133

וּלְבַ֥ב
і–серце
H3825

חֵיוָה֖
звірине
H2423

יִתְיְהִ֣ב
нехай–дадуть
H3052

לֵהּ֑
йому

וְשִׁבְעָ֥ה
і–сім
H7655

עִדָּנִ֖ין
часів
H5732

יַחְלְפ֥וּן
нехай–пройдуть
H2499

עֲלֽוֹהִי׃
над–ним
H5922

Тоді Даниїл, що ім'я́ йому Валтаса́р, остовпів́ на одну годину, і думки́ його перестра́шили його. Цар 
заговорив та й сказав: „Валтаса́ре, нехай не страши́ть тебе цей сон та його ро́зв'язка!“ Валтаса́р відповів та 
й сказав: „Мій пане, на ворогів би твоїх цей сон, а його ро́зв'язка — на твоїх би неп́риятелів!

בִּגְזֵרַ֤ת17
за–вироком
H1510

֙ עִירִין
вартових
H5894

א פִּתְגָמָ֔
слово
H6600

וּמֵאמַ֥ר
і–за–наказом
H3983

ין קַדִּישִׁ֖
святих
H6922

לְתָ֑א שְׁאֵֽ
постанова
H7595

עַד־
для–того
H5705

ת דִּבְרַ֡
щоб
H1701

י דִּ֣
щоб
H1768

יִנְדְּע֣וּן
пізнали
H3046

יַּיָּא חַ֠
живі
H2417

י־ דִּֽ
що
H1768

יט שַׁלִּ֨
панує
H7990

]עליא[
—
H5943

ה( )עִלָּאָ֜
Всевишній
H5943

בְּמַלְכ֣וּת
над–царством
H4437

]אנושא[
—
H0606

א  ( )אֲנָשָׁ֗
людським
H0606

וּלְמַן־
і–кому
H4479

י דִּ֤
саме
H1768

יִצְבֵּא֙
захоче
H6634

יִתְּנִנַּ֔הּ
дає–його
H5415

וּשְׁפַ֥ל
і–найнижчого
H8215

ים אֲנָשִׁ֖
з–людей
H0606

ים יְקִ֥
поставляє
H6966

]עליה[
—
H5922

הּ׃( )עֲלַֽ
над–ним
H5921

Дерево, яке ти бачив, що було велике та міцне,́ і вишина́ його сягала до неба, а о́бвід його — на всю землю,

דְּנָה18֙
цей
H1836

חֶלְמָא֣
сон
H2493

ית חֲזֵ֔
бачив
H2370

אֲנָה֖
я

א מַלְכָּ֣
цар
H4430

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֑
Навуходоносор
H5020

]ואנתה[
—
H0607

נְתְּ( )וְאַ֨
а–ти
H0607

ר בֵּלְטְשַׁאצַּ֜
Белтешаццаре
H1096

׀פִּשְׁרֵ֣א 
тлумачення
H6591

ר אֱמַ֗
скажи
H0560

כָּל־
бо
H3606

֙ קֳבֵל
тому
H6903

י  ׀דִּ֣
що
H1768

כָּל־
всі
H3606

חַכִּימֵי֣
мудреці
H2445

י מַלְכוּתִ֗
царства–мого
H4437

א־ לָֽ
не
H3809

ין יָכְלִ֤
змогли
H3202

פִּשְׁרָא֙
тлумачення
H6591

נִי עֻתַ֔ לְהוֹדָ֣
повідомити–мені
H3046

]ואנתה[
—
H0607

)וְאַנְ֣תְּ(
а–ти
H0607

ל כָּהֵ֔
здатний
H3546

י דִּ֛
бо
H1768

רֽוּחַ־
дух
H7308

ין אֱלָהִ֥
богів
H0426

ין קַדִּישִׁ֖
святих
H6922

ךְ׃ בָּֽ
в–тобі

а віт́тя його гарне, і плід його великий, і в ньому пожи́ва — для всіх, під ним меш́кала польова́ звірина́, а на 
його галуз́зях перебували пта́хи небесні, —

יִן19 אֱדַ֨
Тоді
H0116

אל נִיֵּ֜ דָּֽ
Даниїл
H1841

י־ דִּֽ
якого
H1768

שְׁמֵהּ֣
ім'я
H8036

ר בֵּלְטְשַׁאצַּ֗
Белтешаццар
H1096

אֶשְׁתּוֹמַם֙
здивувався
H8075

כְּשָׁעָה֣
на–хвилину
H8160

ה חֲדָ֔
одну
H2298

וְרַעְיֹנֹ֖הִי
і–думки–його
H7476

יְבַהֲלֻנֵּ֑הּ
збентежили–його
H0927

עָנֵ֨ה
заговорив
H6032

א מַלְכָּ֜
цар
H4430

ר וְאָמַ֗
і–сказав
H0560

בֵּלְטְשַׁאצַּר֙
Белтешаццаре
H1096

חֶלְמָ֤א
сон
H2493

וּפִשְׁרֵא֙
і–тлумачення
H6591

ל־ אַֽ
нехай–не
H0409

ךְ יְבַהֲלָ֔
бентежать–тебе
H0927

עָנֵה֤
відповів
H6032

בֵלְטְשַׁאצַּר֙
Белтешаццар
H1096

ר וְאָמַ֔
і–сказав
H0560

]מראי[
—
H4756

י( )מָרִ֕
пане–мій
H4756

א חֶלְמָ֥
сон
H2493

]לשנאיך[
—
H8131

ךְ( ׂנְאָ֖ )לְשָֽ
ненависникам–твоїм
H8131

הּ וּפִשְׁרֵ֥
і–тлумачення–його
H6591

]לעריך[
—
H6146

ךְ׃( )לְעָרָֽ
ворогам–твоїм
H6146

ти, ца́рю, той, що став великий та потуж́ний, і твоя великість побільшилася, і сягнула аж до небес́, а 
панува́ння твоє — до кін́ців землі.
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ילָנָא20֙ אִֽ
Дерево
H0363

י דִּ֣
яке
H1768

יְתָ חֲזַ֔
ти–бачив
H2370

י דִּ֥
яке
H1768

רְבָ֖ה
росло
H7236

ף וּתְקִ֑
і–міцніло
H8631

וְרוּמֵהּ֙
і–висота–його
H7314

יִמְטֵא֣
сягала
H4291

א לִשְׁמַיָּ֔
до–небес
H8065

הּ וַחֲזוֹתֵ֖
і–видно–його–було
H2379

לְכָל־
по–всій
H3606

א׃ אַרְעָֽ
землі
H0772

А що цар бачив Божого Сто́рожа та Святого, який схо́див із небес́, і сказав: Зрубайте це дерево, і знищте 
його, та позоставте в землі пня його ко́реня, але в пут́ах залізних та мідяни́х, на зеленій польовій́ траві; і 
небесною росо́ю нехай він зро́шується, а його частка — з польово́ю звірино́ю, аж по́ки перей́дуть над ним 
сім часів́,

וְעָפְיֵה21ּ֤
і–листя–його
H6074

שַׁפִּיר֙
гарне
H8209

הּ וְאִנְבֵּ֣
і–плоди–його
H0004

יא שַׂגִּ֔
рясні
H7690

וּמָז֨וֹן
і–їжа
H4203

לָּא־ לְכֹ֖
для–всіх
H3606

בֵהּ֑
на–ньому

תְּחֹת֗וֹהִי
під–ним
H8460

תְּדוּר֙
жили
H1753

חֵיוַת֣
звірі
H2423

א בָּרָ֔
польові
H1251

וּבְעַנְפ֕וֹהִי
і–на–гілках–його
H6056

יִשְׁכְּנָן֖
мешкали
H7932

י צִפֲּרֵ֥
птахи
H6853

א׃ שְׁמַיָּֽ
небесні
H8065

то ось ро́зв'язка, ца́рю, і це постанова Всевишнього, що сягає на мого пана царя:

]אנתה־[22
—
H0607

)אַנְתְּ־(
ти
H0607

ה֣וּא
сам
H1932

א מַלְכָּ֔
царю
H4430

י דִּ֥
який
H1768

ית רְבַ֖
зріс
H7236

פְתְּ וּתְקֵ֑
і–зміцнів
H8631

וּרְבוּתָ֤ךְ
і–велич–твоя
H7238

רְבָת֙
виросла
H7236

וּמְטָת֣
і–сягнула
H4291

א לִשְׁמַיָּ֔
до–небес
H8065

וְשָׁלְטָנָךְ֖
і–влада–твоя
H7985

לְס֥וֹף
до–краю
H5491

א׃ אַרְעָֽ
землі
H0772

І тебе ви́женуть від людей, і з польово́ю звірино́ю буде пробува́ння твоє, і дадуть тобі їсти траву, як волам, і з 
небесної роси тебе зро́сять, і сім часів́ перей́дуть над тобою, аж поки пізна́єш, що над лю́дським царством 
панує Всевишній, і дає його тому,́ кому хоче.

י23 וְדִ֣
А–те–що
H1768

חֲזָה֣
бачив
H2370

א מַלְכָּ֡
цар
H4430

עִי֣ר
вартового
H5894

ישׁ וְקַדִּ֣
і–святого
H6922

ת  ׀נָחִ֣
який–зійшов
H5182

מִן־
з
H4481

א שְׁמַיָּ֡
небес
H8065

וְאָמַר֩
і–сказав
H0560

דּוּ גֹּ֨
зрубайте
H1414

א ילָנָ֜ אִֽ
дерево
H0363

וְחַבְּל֗וּהִי
і–знищіть–його
H2255

ם בְּרַ֨
однак
H1297

ר עִקַּ֤
пень
H6136

֙ שָׁרְשׁוֹ֙הִי
коріння–його
H8330

בְּאַרְעָא֣
в–землі
H0772

קוּ שְׁבֻ֔
лишіть
H7662

וּבֶאֱסוּר֙
і–в–кайданах
H0613

י־ דִּֽ
із
H1768

פַרְזֶל֣
заліза
H6523

שׁ וּנְחָ֔
і–міді
H5174

א בְּדִתְאָ֖
серед–трави
H1883

י דִּ֣
яка–на
H1768

בָרָ֑א
полі
H1251

וּבְטַ֧ל
і–росою
H2920

שְׁמַיָּ֣א
небесною
H8065

ע יִצְטַבַּ֗
нехай–зрошується
H6647

וְעִם־
і–зі
H5974

חֵיוַת֤
звірами
H2423

בָּרָא֙
польовими
H1251

הּ חֲלָקֵ֔
частка–його
H2508

עַד֛
поки
H5705

י־ דִּֽ
не
H1768

שִׁבְעָ֥ה
сім
H7655

עִדָּנִ֖ין
часів
H5732

יַחְלְפ֥וּן
пройдуть
H2499

עֲלֽוֹהִי׃
над–ним
H5922

А що сказали позоставити пня ко́реня дерева, — твоє царство позоста́неться тобі, якщо ти піз́наєш, що 
панує небо.

דְּנָה24֥
ось
H1836

א פִשְׁרָ֖
тлумачення
H6591

א מַלְכָּ֑
царю
H4430

וּגְזֵרַ֤ת
і–вирок
H1510

]עליא[
—
H5943

)עִלָּאָה֙(
Всевишнього
H5943

יא הִ֔
він
H1932

י דִּ֥
який
H1768

מְטָ֖ת
досягне
H4291

עַל־
—
H5922

]מראי[
—
H4756

י( )מָרִ֥
пана–мого
H4756

א׃ מַלְכָּֽ
царя
H4430
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Тому,́ царю, нехай буде до вподо́би моя рада тобі, — зламай же свої гріхи́ справедливістю, а свої провини — 
милістю для вбогих, щоб твій мир був довготрива́лий“.

וְלָך25ְ֣
і–тебе

ין רְדִ֣ טָֽ
виганять
H2957

מִן־
від
H4481

א אֲנָשָׁ֡
людей
H0606

וְעִם־
і–зі
H5974

חֵיוַת֣
звірами
H2423

֩ בָּרָא
польовими
H1251

לֶהֱוֵ֨ה
буде
H1934

ךְ מְדֹרָ֜
помешкання–твоє

א וְעִשְׂבָּ֥
і–травою

ין  ׀כְתוֹרִ֣
як–воли
H8450

לָךְ֣
тебе

עֲמ֗וּן יְטַֽ
годуватимуть
H2939

ל וּמִטַּ֤
і–росою
H2920

שְׁמַיָּא֙
небесною
H8065

לָךְ֣
тебе

ין מְצַבְּעִ֔
зрошуватимуть
H6647

וְשִׁבְעָ֥ה
і–сім
H7655

עִדָּנִ֖ין
часів
H5732

יַחְלְפ֣וּן
пройдуть
H2499

עֲלָי֑ךְ    
над–тобою
H5922

עַד֣
поки
H5705

י־ דִּֽ
не
H1768

ע תִנְדַּ֗
пізнаєш
H3046

י־ דִּֽ
що
H1768

יט שַׁלִּ֤
панує
H7990

עִלָּיָא֙    
Всевишній
H5943

בְּמַלְכ֣וּת
над–царством
H4437

א אֲנָשָׁ֔
людським
H0606

וּלְמַן־
і–кому
H4479

י דִּ֥
саме
H1768

א יִצְבֵּ֖
захоче
H6634

הּ׃ יִתְּנִנַּֽ
дає–його
H5415

Усе це сталося над царем Навуходоно́сором.

י26 וְדִ֣
А–те–що
H1768

רוּ אֲמַ֗
сказали
H0560

ק לְמִשְׁבַּ֞
лишити
H7662

ר עִקַּ֤
пень
H6136

֙ שָׁרְשׁוֹ֙הִי
коріння–дерева
H8330

י דִּ֣
того
H1768

א ילָנָ֔ אִֽ
дерева
H0363

ךְ מַלְכוּתָ֖
царство–твоє
H4437

לָךְ֣
тобі

קַיָּמָה֑
збережене
H7011

מִן־
від
H4481

י דִּ֣
того–як
H1768

ע תִנְדַּ֔
пізнаєш
H3046

י דִּ֥
що
H1768

ן שַׁלִּטִ֖
панують
H7990

א׃ שְׁמַיָּֽ
небеса
H8065

На кінці дванадцяти́ місяців прохо́джувався він по царсько́му пала́цу в Вавилоні.

לָהֵן27֣
Тому
H3861

א מַלְכָּ֗
царю
H4430

֙ מִלְכִּי
порада–моя
H4431

ר יִשְׁפַּ֣
нехай–буде–приємною
H8232

]עליך[
—
H5922

ךְ( )עֲלָ֔
тобі
H5921

]וחטיך[
—
H2408

)וַחֲטָאָךְ֙(
і–гріхи–твої
H2408

ה בְּצִדְקָ֣
праведністю
H6665

ק פְרֻ֔
викупи
H6562

ךְ וַעֲוָיָתָ֖
і–неправди–твої
H5758

בְּמִחַן֣
милосердям
H2604

עֲנָיִ֑ן
до–бідних
H6033

הֵ֛ן
може

תֶּהֱוֵא֥
буде
H1934

אַרְכָ֖ה
продовження
H0754

ךְ׃ לִשְׁלֵוְתָֽ
спокою–твоєму
H7963

Цар заговорив та й сказав: „Чи ж це не вели́чний Вавилон, що я збудував його на дім царства міц́цю потуѓи 
своєї та на славу моєї пишноти́?“

לָּא28 כֹּ֣
усе
H3606

א מְּטָ֔
збулося
H4291

עַל־
над
H5922

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֖
Навуходоносором
H5020

א׃ מַלְכָּֽ
царем
H4430

פ
—

Ще це слово було в ус́тах царськи́х, коли з неба впав голос: „Тобі гово́рять, ца́рю Навуходоно́соре: Оце 
царство відхо́дить від тебе!

לִקְצָ֥ת29
Наприкінці
H7118

ין יַרְחִ֖
місяців
H3393

י־ תְּרֵֽ
дванадцяти
H8648

ר עֲשַׂ֑
дванадцяти
H6236

עַל־
над
H5922

הֵיכַל֧
палацом
H1965

מַלְכוּתָ֛א
царським
H4437

י דִּ֥
який
H1768

בָבֶ֖ל
у–Вавилоні
H0895

ךְ מְהַלֵּ֥
прогулював
H1981

הֲוָֽה׃
він
H1934

І від людей тебе відлуч́ать, і з польово́ю звірино́ю буде пробува́ння твоє, тобі дадуть на їж́у траву, як волам, і 
сім часів́ перей́дуть над тобою, — аж поки не пізна́єш, що над лю́дським царством панує Всевишній, і дає 
його тому,́ кому хоче.“
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עָנֵה30֤
заговорив
H6032

מַלְכָּא֙
цар
H4430

ר וְאָמַ֔
і–сказав
H0560

הֲלָ֥א
хіба–не
H3809

דָא־
це
H1668

יא הִ֖
є
H1932

בָּבֶל֣
Вавилон
H0895

רַבְּתָ֑א
великий
H7229

י־ דִּֽ
який
H1768

אֲנָה֤
я

בֱנַיְתַהּ֙
збудував
H1124

לְבֵי֣ת
на–дім
H1005

מַלְכ֔וּ
царський
H4437

ף בִּתְקַ֥
силою

חִסְנִ֖י
могутності–моєї
H2632

ר וְלִיקָ֥
і–на–славу
H3367

י׃ הַדְרִֽ
величі–моєї
H1923

Тієї хвилини ви́коналося це слово над Навуходоно́сором, і він був відлуч́ений від людей, і їв траву, як воли, і 
його тіло зро́шувалося з небесної роси, аж його во́лос став великий, як пір'я орли́не, а його пазурі ́— як у 
пта́хів.

ע֗וֹד31
ще
H5751

מִלְּתָא֙
слово
H4406

בְּפֻם֣
на–вустах
H6433

א מַלְכָּ֔
царя
H4430

ל קָ֖
голос
H7032

מִן־
з
H4481

שְׁמַיָּ֣א
небес
H8065

נְפַל֑
впав
H5308

לָךְ֤
тобі

֙ מְרִין אָֽ
кажуть
H0560

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֣
Навуходоносоре
H5020

א מַלְכָּ֔
царю
H4430

ה מַלְכוּתָ֖
царство
H4437

ת עֲדָ֥
відійшло
H5709

ךְ׃ מִנָּֽ
від–тебе
H4481

„А на кінці ́тих днів я, Навуходоно́сор, звів свої очі до неба, і мій розум вернувся до мене, й я поблагословив 
Всевишнього, і вічно Живого хвали́в я та сла́вив, що Його панува́ння — панува́ння вічне, а царство Його — 
з поколін́ня в покоління.

וּמִן־32
і–від
H4481

֩ אֲנָשָׁא
людей
H0606

ךְ לָ֨
тебе

ין רְדִ֜ טָֽ
виганяють
H2957

עִם־ וְֽ
і–зі
H5974

חֵיוַת֧
звірами
H2423

בָּרָ֣א
польовими
H1251

ךְ מְדֹרָ֗
помешкання–твоє

א עִשְׂבָּ֤
травою

֙ כְתוֹרִין
як–воли
H8450

לָךְ֣
тебе

יְטַעֲמ֔וּן
годуватимуть
H2939

וְשִׁבְעָ֥ה
і–сім
H7655

עִדָּנִ֖ין
часів
H5732

יַחְלְפ֣וּן
пройдуть
H2499

]עליך[
—
H5922

)עֲלָךְ֑(
над–тобою
H5921

עַד֣
поки
H5705

י־ דִּֽ
не
H1768

ע תִנְדַּ֗
пізнаєш
H3046

י־ דִּֽ
що
H1768

יט שַׁלִּ֤
панує
H7990

עִלָּיָא֙    
Всевишній
H5943

בְּמַלְכ֣וּת
над–царством
H4437

א אֲנָשָׁ֔
людським
H0606

וּלְמַן־
і–кому
H4479

י דִּ֥
саме
H1768

א יִצְבֵּ֖
захоче
H6634

הּ׃ יִתְּנִנַּֽ
дає–його
H5415

А всі меш́канці землі порахо́вані за ніщо́, і Він чинить за Своєю Волею серед небесного вій́ська та 
меш́канців землі, і немає ніко́го, хто спроти́вився б Його руці та й сказав би Йому:́ Що́ Ти робиш?

בַּהּ־33
в–ту

א שַׁעֲתָ֗
годину
H8160

֮ מִלְּתָא
слово
H4406

סָפַ֣ת
сповнилося
H5487

עַל־
над
H5922

נְבוּכַדְנֶצַּר֒
Навуходоносором
H5020

וּמִן־
і–від
H4481

א אֲנָשָׁ֣
людей
H0606

יד טְרִ֔
вигнаний
H2957

א וְעִשְׂבָּ֤
і–траву

֙ כְתוֹרִין
як–воли
H8450

ל יֵאכֻ֔
їв
H0399

ל וּמִטַּ֥
і–росою
H2920

שְׁמַיָּ֖א
небесною
H8065

גִּשְׁמֵהּ֣
тіло–його
H1655

ע יִצְטַבַּ֑
зрошувалося
H6647

עַד֣
поки
H5705

י דִּ֥
не
H1768

שַׂעְרֵ֛הּ
волосся–його
H8177

ין כְּנִשְׁרִ֥
як–орлине
H5403

רְבָ֖ה
виросло
H7236

וְטִפְר֥וֹהִי
і–нігті–його
H2953

ין׃ כְצִפְּרִֽ
як–пташині
H6853

Того ча́су вернув́ся мій розум до мене, і я вернувся до слави царства свого, і ясність моя вернул́ася на мен́е. 
І шукали мене мої радники та вельможі мої, і над царством своїм я був поста́влений зно́ву, і мені була 
до́дана дуже велика вели́чність.
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וְלִקְצָת34֣
А–наприкінці
H7118

יֽוֹמַיָּה֩
днів–тих
H3118

אֲנָ֨ה
я

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֜
Навуходоносор
H5020

׀עַיְנַי֣ 
очі–мої
H5870

לִשְׁמַיָּ֣א
до–небес
H8065

ת נִטְלֵ֗
підняв
H5191

֙ וּמַנְדְּעִי
і–розум–мій
H4486

עֲלַי֣
до–мене
H5922

יְת֔וּב
повернувся
H8421

]ולעליא[
—
H5943

)וּלְעִלָּאָה֙(
і–Всевишнього
H5943

ת בָּרְכֵ֔
благословив
H1289

י וּלְחַ֥
і–Живого
H2417

א עָלְמָ֖
навіки
H5957

שַׁבְּחֵת֣
хвалив
H7624

וְהַדְּרֵ֑ת
і–славив
H1922

י דִּ֤
бо
H1768

שָׁלְטָנֵהּ֙
влада–Його
H7985

שָׁלְטָן֣
влада
H7985

ם עָלַ֔
вічна
H5957

הּ וּמַלְכוּתֵ֖
і–царство–Його
H4437

עִם־
з
H5974

ר דָּ֥
покоління
H1859

ר׃ וְדָֽ
в–покоління
H1859

Тепер я, Навуходоно́сор, хвалю́ й звели́чую та сла́влю Небесного Царя, що всі чини Його — правда, а 
дорога Його — правосуд́дя, а тих, хто ходить у го́рдощах, Він може пони́зити“.

וְכָל־35
і–всі
H3606

]דארי[
—
H1753

י( )דָּיְרֵ֤
мешканці
H1753

אַרְעָא֙
землі
H0772

כְּלָה֣
як–ніщо
H3809

ין חֲשִׁיבִ֔
вважаються
H2804

וּֽכְמִצְבְּיֵ֗הּ
і–за–волею–Своєю
H6634

עָבֵד֙
чинить
H5648

בְּחֵי֣ל
серед–війська
H2429

א שְׁמַיָּ֔
небесного
H8065

]ודארי[
—
H1753

י( )וְדָיְרֵ֖
і–мешканців
H1753

אַרְעָא֑
землі
H0772

וְלָא֤
і–ніхто
H3809

֙ אִיתַי
не–може
H0383

י־ דִּֽ
той–хто
H1768

יְמַחֵא֣
спинить
H4223

הּ בִידֵ֔
руку–Його
H3028

וְיֵא֥מַר
і–скаже
H0560

לֵ֖הּ
Йому

מָ֥ה
що
H4101

דְתְּ׃ עֲבַֽ
Ти–зробив
H5648

בֵּהּ־36
в–той

א זִמְנָ֞
час
H2166

׀מַנְדְּעִי֣ 
розум–мій
H4486

יְת֣וּב
повернувся
H8421

י עֲלַ֗
до–мене
H5922

ר וְלִיקַ֨
і–на–славу
H3367

י מַלְכוּתִ֜
царства–мого
H4437

י הַדְרִ֤
велич–моя
H1923

֙ וְזִוִי
і–сяйво–моє
H2122

יְת֣וּב
повернулися
H8421

י עֲלַ֔
до–мене
H5922

י וְלִ֕
і–мене

י בְרַ֥ הַדָּֽ
радники–мої
H1907

וְרַבְרְבָנַי֖
і–вельможі–мої
H7261

יְבַע֑וֹן
шукали
H1156

וְעַל־
і–над
H5922

י מַלְכוּתִ֣
царством–моїм
H4437

הָתְקְנַ֔ת
я–був–утверджений
H8627

וּרְב֥וּ
і–величі
H7238

ה יַתִּירָ֖
надзвичайної
H3493

ה֥וּסְפַת
було–додано
H3255

י׃ לִֽ
мені

ן37 כְּעַ֞
тепер
H3705

אֲנָה֣
я

ר נְבוּכַדְנֶצַּ֗
Навуходоносор
H5020

ח מְשַׁבַּ֨
хвалю
H7624

וּמְרוֹמֵ֤ם
і–звеличую
H7313

וּמְהַדַּר֙
і–славлю
H1922

לְמֶלֶ֣ךְ
Царя
H4430

א שְׁמַיָּ֔
небесного
H8065

י דִּ֤
бо
H1768

כָל־
всі
H3606

֙ מַעֲבָדוֹ֙הִי
діла–Його
H4567

ט קְשֹׁ֔
правдиві
H7187

הּ וְאֹרְחָתֵ֖
і–шляхи–Його
H0735

ין דִּ֑
справедливі
H1780

֙ וְדִי
і–тих–хто
H1768

ין מַהְלְכִ֣
ходять
H1981

בְּגֵוָ֔ה
у–гордощах
H1467

ל יָכִ֖
може
H3202

ה׃ לְהַשְׁפָּלָֽ
понизити
H8214

פ
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